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Hd mais de 27 anos no mercado brasileiro de vidros, a PKO,
localizada na Grande Sdo Paulo, € referéncia no segmento da
construcdo civil, oferecendo solucdes em vidros para projetos
comerciais/corporativos, residenciais e hospitalares, garantindo
qualidade, seguranca e eficiéncia.

Com um vasto portfolio de produtos diferenciados e com um
alto padrdo de qualidade, a PKO Vidros® valoriza ambientes
inovadores e modernos com o uso de tecnologias, maximizando
a performance e criando ambientes exclusivos.

Conheca todos os
produtos da PKO
neste QR Code.




LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUCOES

O PKO Privacy Glass® foi desenvolvido para aplica¢gdo comercial e residencial utilizando 48
VAC (corrente alternada) e um disjuntor de, no minimo, 15 amperes, equipado com interrup-
tor de circuito de falha de terra (GFCI), protecdo para a operacdo da fonte de alimentacgdo e
temporizador.

Painéis compostos ndo podem exceder a drea de 5m? alimentados por uma unica fonte.

Os painéis devem ser desligados por no minimo 4 horas consecutivas por dia. O aparelho
com funcdo timer estd incluso no fornecimento do vidro.

Recomenda-se instalar e programar o dispositivo com fungdo timer na primeira hora de uso
do produto (consulte a pdgina 14 deste manual e embalagem do produto para configuragdo).
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TECNOLOGIA

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® representa o equilibrio entre a privacidade e a entra-
da de luz nos ambientes. Isso porque utiliza uma tecnologia revoluciondria que transforma o
vidro translucido branco em incolor, apenas ao apertar um botdo.

A producdo do PKO Privacy Glass® é feita por um processo de laminagdo de dois vidros com
um filme de LCD (liquid cristal display — cristal liquido) com polimeros dispersos. O segredo da
transformacdo ocorre quando uma tensdo elétrica € aplicada, assim as moléculas se organi-
zam em uma direcdo especifica, permitindo a passagem de luz através do vidro, tornando-o

incolor. Quando o dispositivo é desligado, volta a sua condigdo original, de translidcido branco.

Desligado: Ligado:
Translucido Incolor = S
Branco




CONDICOES DE TRANSPARENCIA

O filme de LCD utilizado na fabricacdo do
vidro polarizado apresenta um nivel de
transparéncia, quando ligado, diferente do
vidro incolor. Por isso, poderd haver varia-
cdo de tonalidade caso ambos sejam apli-
cados de forma conjunta.

O PKO Privacy Glass® é um material difusor
daluz, portanto, a névoaq, inerente ao produto,
poderd apresentar intensidades diferentes a

depender do dngulo de visdo e das condi¢des
de iluminagdo. Ou seja, a névoa é evidencia-
da quando o dngulo de visdo do observador
estd paralelo a pecga; portanto, quanto mais
préximo de um dngulo perpendicular, melhor
a percepgdo da transparéncia.

Além disso, em caso de disparidade de ilumi-
nacgdo entre os dois lados da pega também
ocorrerd alteracdo na percepgdo da névoa.



Angulo de viséo

Menor Transparéncia Maior Transparéncia

lluminacdo

7 >

Menor Transparéncia Maior Transparéncia




Simulacdo 1 (melhor condicao)

Luzes com intensidades equilibradas em
ambos os ambientes (sala e dormitdrio) e
suficientemente difusas a distancias apro-
priadas, resultando em condi¢do adequa-
da de transparéncia e visibilidade.

Para melhor compreensdo da influéncia da iluminagdo no aspecto visual do produto, seguem
simulagdes em que o PKO Privacy Glass® foi instalado entre sala e dormitério.

Simulacdo 2 (ndo desejdvel)

Luz externa mais intensa em relacdo ao
ambiente interno, causando uma ligeira
névoa na superficie do vidro.



Simulacdo 3 (ndo desejdvel)

Luzes apagadas em um dos lados (dormi-
tdrio), causando desequilibrio de ilumina-
cdo, evidenciando o efeito de névoa.

Simulacdo 4 (ndo desejdvel)

Luzes apagadas em ambos os ambientes
(sala e dormitério), causando efeito de né-
voa na superficie do vidro.

NOTA: Todas as fotos foram tiradas com a mesma disténcia e Gngulo para uma and-

lise precisa das condigdes de iluminagdo.




DADOS TECNICOS

Cores Disponiveis
Composigdo
Espessura Minima
Espessura Mdxima
Dimensdo Minima
Dimensdo Mdxima
Tensdo

Tempo de Transformagdo

Aparéncia

Vida Util Estimada

Temperatura

SuperClear / CristalClear
Consulte possibilidade de customizacdo com vidros especiais

Laminado, Laminado-Temperado ou Insulado

10mm (Vidro 4mm + Privacy 2mm
+ Vidro 4mm)

Sob consulta - a depender da composigdo
200 x 300 mm
1800 x 2800 mm
48 VAC / Corrente Alternada
100 milissegundos a temperatura ambiente

Transmissdo de Luz Visivel (OFF — Transltcido Branco): 7%
Transmissdo de Luz Visivel (ON - incolor) a partir de 75%
Angulo de Visdo: 150°
Eficdcia de Espalhamento: 25,4mm

Fator Solar:
Desligado <0.10 | Ligado 0.40 - 0.60

10 anos (em ambientes internos, quando
usados, instalados e armazenados de
acordo com as especificagdes de
instalacdo aqui referenciados)

Armazenamento: -20°C até 70°C
Operagdo: -10°C até 60°C



DESENHO TECNICO

1,00m de fio 24 AWG
F LL (2 0,510 mm - Sec¢do 0,20mm?)

\

5 mm*
(Largura barramento de cobre)

) 5 mm*
(Area visivel em todo perimetro)
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N — Largura do Filme
Largura do Vidro
NOTAS:

1. A drea visivel de 5mm* ao longo das 4 bordas ficard transparente todo o tempo;
*Pode haver tolerdncia dimensional de acordo com as normas NBR 14697 e 14698;

2. A largura do barramento de cobre é de aproximadamente 5mm. Este pode ser posicionado
tanto na largura quanto na altura da peca;

3. E recomendado o uso de perfis com cobertura minima entre 15mm a 19mm (a depender das
folgas e calgos) para que o barramento ndo fique aparente e assim garantir a estética do vidro.




DIAGRAMA ELETRICO - PAINEL INDIVIDUAL

Tensdo da rede
127 VAC ou 220 VAC

Interruptor

127 VAC ou 220 VAC

e

(Dispositivo com funcdo timer)

127 VAC ou 220 VAC

Fonte
Bivolt/48 VAC

Mudancga
Manual

Comprimento mdximo de 30m
Cabeamento para baixa tensdo
(20,8118 mm /secdo 0,5176 mm?)

Comprimento mdximo de 30m
Cabeamento para baixa tensdo
/ (00,8118 mm /secdo 0,5176 mm?)

\

Fase 01 Fase 02

Obs.: A localizagdo dos barramentos pode
ser alterada de acordo com o projeto.




DIAGRAMA ELETRICO - PAINEL COMPOSTO

Tensdo da rede
127 VAC ou 220 VAC

Interruptor

127 VAC ou 220 VAC

@

(Dispositivo com funcdo timer)

<
127 VAC ou 220 VAC

Fonte
Bivolt/48 VAC

Mudanga
Manual

Obs.: Cada painel tem
Comprimento mdximo de 30m dois fios de alimenta-
Cabeamento para baixa tensdo ~
2 cdo, sendo fase 1 e 2,
2
(20,8118 mm / secdo 0,5176 mm?) 0ara conexdo com a

Fase 02 fonte 48VAC. A locali-
zacdo dos barramentos
ndo precisa ser neces-
N N N sariamente igual para
todas as pecas. Entre-
tanto, painéis compos-
tos ndo podem exceder
5m2 alimentados por
uma unica fonte.

Comprimento mdximo de 30m
Cabeamento para baixa tensdo
(20,8118 mm/ secto 0,5176 mm?)

Fase 01
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48 VAC 1A




INSTALACAO DISPOSITIVO FUNCAO TIMER

Manual de instalacdo Sonoff Basic

01 02 05

03 04

Pressione o botdo
durante 07
segundos até que
o LED pisque de
forma intermitente

Faca o download Apds a instalagdo
do aplicativo do aplicativo,
eWelink - Smart efetue o cadastro
Home No e login para
PlayStore, adicionar um novo
AppleStore ou dispositivo.

Retire a tampa de Conecte os cabos
protecdo (input e de saida na fonte
output) e faga a transformadora do
alimentacgdo PKO Privacy
conforme a rede Glass® seguindo o
elétrica do local: manual técnico

de instalacdo através deste QR

Fase + Neutro = 127v
Fase + Fase = 220v

Configurando o dispositivo

PASSO 01: Selecione a opc¢do “emparelhamento rdpido”;
PASSO 02: Na sequéncia, escolha a opgdo “adicionar um dispositivo” e insira o Wi-fi e a senha;

PASSO 03: Aguarde enquanto o aplicativo procura o dispositivo e apds a localizagdo, insira o
nome para identificar o vidro e aciond-lo sempre que necessdrio.

Apds os passos acima, o dispositivo ficard disponivel na pdgina inicial do aplicativo, sendo pos-
sivel habilitd-lo por meio de comandos via celular e/ou conectd-lo com sistemas de plataformas
ativadas por voz, incluindo Amazon Alexa e Google Assistant.




INFORMACOES ELETRICAS

e A montagem einstalacdo do PKO Privacy Glass® deve ser realizada por profissionais, que conhegam
as normas de elétrica vigentes (NBR 5410);

e Cuidados devem ser tomados desde o recebimento até a instalagdo do vidro polarizado PKO Privacy
Glass® para garantir o correto funcionamento do produto;

e Painéis instalados sem seguir as orientagdes descritas, podem causar danos ao produto;

e Todo material para instalagdo do vidro polarizado PKO Privacy Glass®, tais como, cabeamento,
modo de acionamento, bem como caixilho, é de responsabilidade do cliente;

e Eindicado o uso da fonte enviada pela PKO para a instalacéio do Privacy Glass®, ndo excedendo
48 VAC de saida e respeitando a alimenta¢cdo mdéxima de 5m? por fonte transformadora; Se a
instalacdo possuir mais de 5m2 de vidro, ligadas em apenas um interruptor, as linhas de comutacgdo
podem ser agrupadas em conjuntos;

e Enecessdrio instalar as fontes de alimentacdo do vidro polarizado PKO Privacy Glass® em circuitos
aterrados 127 ou 220 VAC protegidos por disjuntor de, no mdximo, 10 amperes;

e Ainstalagdo do dispositivo Sonoff (programagcdo fungdo timer) é imprescindivel, a fim de manter o
vidro polarizado PKO Privacy Glass® desligado por 4 horas consecutivas no periodo das 24 horas/
dia, garantindo a durabilidade do produto;

e Fontes podem ser instaladas em forros e paredes, mantendo, no mdximo, 30 metros de distéincia
do painel elétrico;

e E comum a instalacdo com acionamento via interruptor, porém o vidro polarizado PKO Privacy
Glass® pode ser acionado por controle remoto ou automagdo;

e E recomendado ndo ligar outros aparelhos eletrénicos juntamente com a fonte do PKO Privacy
Glass®;

e Ndo hd pecas ou partes da fonte que podem ser substituidas. A fonte deve ser trocada caso
detectada alguma anomalia.




RECOMENDACOES GERAIS

e Examine as dreas e as condi¢des sob as quais a instalacdo e a fiagdo serdo executadas. Condigdes
corretas sdo fundamentais para o funcionamento adequado do vidro PKO Privacy Glass®;

e Inspecione cada peca antes de iniciar a instalac¢do, fazendo os devidos testes elétricos pertinentes;

e Verifique barramentos e fios para confirmar que ndo haja danos ao isolamento. Barramentos expos-
tos ou fios em contato com o metal, podem causar danos aos painéis de vidro;

e Utilize mdo de obra especializada para instalagdo da peca, bem como a elétrica;
e Ainfraestrutura elétrica deve garantir fdcil acesso para manutengdo;

e Use calcos adequados a fim de evitar qualquer contato entre o vidro e outra superficie rigida. Ndo instale
a peca diretamente no caixilho e mantenha uma disténcia minima para o cobrimento do barramento;

e Certifique-se que todas as pecas estejam alinhadas (em caso de instalagdio com mais de uma peca);




Em caso de aplicagéio com bordas expostas, deve-se garantir que a pega ndo terd contato com
dgua, tampouco com produtos de limpeza. Para protecdo, sugere-se utilizar um perfil minimo de
protecdo de borda. Em tempo, para locais Umidos e de possiveis ataques quimicos, ndo se recomen-
da o uso de borda exposta;

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® é contraindicado para ambientes em contato direto e cons-
tante com a dgua, como: boxes, visores de piscina, entre outros, exceto quando aplicado em vidro
insulado.

O silicone usado para selar as bordas deve ser inspecionado ao longo do tempo. O mesmo deve ser
substituido se apresentar qualquer tipo de bolor, ou outra anomalia que mostre que ndo estd mais
garantindo estanqueidade & instalagdo;

Jamais usar silicone acético para instalagdo do vidro polarizado PKO Privacy Glass®. Utilizar ape-
nas o Selante Silicone Dow 791, fornecido junto com o vidro;

Recomenda-se instalar e programar o dispositivo Sonoff com fun¢do timer na primeira hora de uso,
a fim de garantir vida util do vidro (consulte a pdgina 14 deste manual);

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® consome menos de 6 watts/hora/m2 quando ligado; jd
quando desligado ndo hd consumo de energia elétrica.




METODO DE APLICACAO SELANTE

A PKO Vidros disponibiliza o selante DOW 791, cuja aplicagdo requer um processo de preparacdo
adequado para garantir a perfeita aderéncia entre a superficie do vidro e do perfil.
O sucesso da vedagdo depende diretamente da correta limpeza das dreas de contato.

Etapas do Processo

1. Limpeza da borda do vidro:
Utilizar um borrifador contendo dlcool isopropilico para aplicar o produto diretamente na bor-

da do vidro. Em seguida, realizar a limpeza com um pano limpo e seco (que ndo solte fiapos),
removendo completamente poeira, oleosidade ou qualquer tipo de contaminante.

2. Limpeza do perfil:

Repetir o mesmo procedimento descrito na Etapa 1, aplicando dlcool isopropilico e utilizando
um pano limpo para a limpeza da drea do perfil onde serd realizada a selagem.

3. Aplicacdao do selante:

Com ambas as superficies devidamente limpas e secas, aplicar o selante DOW 791 com o

auxilio de pistola aplicadora, preenchendo de forma continua e uniforme toda a junta entre o
vidro e o perfil.



ARMAZENAMENTO E MANUTENCAO

Armazenamento

e O vidro polarizado PKO Privacy Glass® deverd ser cuidadosamente manuseado por se tratar de um
produto delicado em funcdo de sua composicdo, que conta com componentes elétricos. Boas prd-
ticas de armazenamento, instalagdo e utilizagdo ir@o assegurar a integridade do produto, evitando
riscos, quebras, entre outros;

e Recomenda-se armazenar o vidro PKO Privacy Glass® em local arejado, limpo e com tempera-
tura e umidade controladas;

e Em caso de empilhamento de pecas, separar os vidros utilizando intercaldrios, separadores ou cal-
cos a fim de impedir o atrito entre uma peca e outra.

e Limpe o vidro polarizado PKO Privacy Glass® imediatamente apds a instalacdo;

e Limpeasuperficiecomdguaesabdoneutro,usandoum panomacio elimpo. Jamais utilize substéncias
dcidas ou alcalinas, tais como dlcool e produtos quimicos em geral, pois ir@o danificar a estrutura
do produto resultando em patologias;

e Esponjas de ago ou dupla face sdo inadequadas para a limpeza, pois irdo riscar o vidro de forma
irreversivel;

e Ndo borrife dgua diretamente sobre a superficie do vidro, tampouco lave o vidro com dgua em
abunddncia. Para o correto processo de limpeza, umedegca um pano macio a fim de que a dgua ndo
escorra, pois o excesso poderd ocasionar delaminagdo ou até mesmo falha no funcionamento do
vidro;

e Apds o processo de limpeza, seque o vidro imediatamente com um pano seco e macio;

e O mesmo processo deve ser seguido para limpeza dos caixilhos.




TERMOS DE GARANTIA PKO PRIVACY GLASS®

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® representa o equilibrio entre a privacidade e a entrada de luz nos
ambientes. Isso porque utiliza uma tecnologia revoluciondria que transforma o vidro translicido branco
em incolor, apenas ao apertar um botdo.

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® possui garantia limitada de 5 anos contra defeitos de fabricagdo,
mediante as recomendagdes de boas prdticas expostas no Manual de Instalacdo.

Caso o produto apresente algum tipo de ndo conformidade pertinente a matéria-prima, entre em contato
com o nosso servico de atendimento ao cliente (acp@pkodobrasil.com.br).

A PKO Vidros® ndo se responsabiliza por erro de projeto, desta forma o cliente deve se certificar que as
medidas de corte e posigdes definidas para os barramentos estdo corretas, visto que os vidros polariza-
dos PKO Privacy Glass® sdo produzidos sob encomenda.

O termo de garantia do PKO Privacy Glass® ndo cobre danos de qualquer espécie, causados por tercei-
ros, tais como: acabamentos e/ou instalagdes precdrias ou incorretas, problemas relacionados a instala-
cdo elétrica e rompimento da fiacdo por uso inadequado, além de limpeza e manutencdo contrdrias as
orientagdes do manual. Também ndo contempla danos ocasionados por mau acondicionamento, seja em
obras inacabadas ou em locais que expdem o material a agdes provindas de desastres naturais.

O uso do Selante Silicone Dow 791, fornecido junto com o vidro, é obrigatdrio.

A instalacdo do dispositivo Sonoff (programacgdo funcdo timer) que acompanha o produto juntamente
com a fonte transformadora € imprescindivel, a fim de manter o vidro polarizado PKO Privacy Glass®
desligado por 4 horas consecutivas no periodo das 24 horas/dia, garantindo a durabilidade do produto.

O ndo cumprimento destas exigéncias acarretard perda da garantia do produto.

N° Nota Fiscal Nome do Cliente (conforme NF)

Responsdvel pelo recebimento Data/Assinatura



(Essa via deve ser devolvida a PKO Vidros)

TERMOS DE GARANTIA PKO PRIVACY GLASS®

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® representa o equilibrio entre a privacidade e a entrada de luz nos
ambientes. Isso porque utiliza uma tecnologia revoluciondria que transforma o vidro transldcido branco
em incolor, apenas ao apertar um botdo.

O vidro polarizado PKO Privacy Glass® possui garantia limitada de 5 anos contra defeitos de fabricacdo,
mediante as recomendagdes de boas prdticas expostas no Manual de Instalagdo.

Caso o produto apresente algum tipo de ndo conformidade pertinente a matéria-prima, entre em contato
com o nosso servico de atendimento ao cliente (acp@pkodobrasil.com.br).

A PKO Vidros® ndo se responsabiliza por erro de projeto, desta forma o cliente deve se certificar que as
medidas de corte e posi¢des definidas para os barramentos estdo corretas, visto que os vidros polariza-
dos PKO Privacy Glass® sdo produzidos sob encomenda.

O termo de garantia do PKO Privacy Glass® ndo cobre danos de qualquer espécie, causados por tercei-
ros, tais como: acabamentos e/ou instalagdes precdrias ou incorretas, problemas relacionados a instala-
¢do elétrica e rompimento da fiagdo por uso inadequado, além de limpeza e manutengdo contrdrias as
orientagdes do manual. Também ndo contempla danos ocasionados por mau acondicionamento, seja em
obras inacabadas ou em locais que expdem o material a agdes provindas de desastres naturais.

O uso do Selante Silicone Dow 791, fornecido junto com o vidro, é obrigatdrio.

A instala¢do do dispositivo Sonoff (programacgdo fungdo timer) que acompanha o produto juntamente
com a fonte transformadora € imprescindivel, a fim de manter o vidro polarizado PKO Privacy Glass®
desligado por 4 horas consecutivas no periodo das 24 horas/dia, garantindo a durabilidade do produto.

O ndo cumprimento destas exigéncias acarretard perda da garantia do produto.

N° Nota Fiscal Nome do Cliente (conforme NF)

Responsdvel pelo recebimento Data/Assinatura
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Av. Antonio de Almeida, 1111
A@v Jd. Maricd - Mogi das Cruzes
CEP: 08775-420

5 (11) 4699-8999
Q (11) 4791-8999

@ privacyglass.com.br

DK contato@pkodobrasil.com.br
® ) @vidroprivacyglass

Siga também: @pkovidros
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